
DIREKTIIVID

KOMISJONI DIREKTIIV 2008/91/EÜ,

29. september 2008,

millega muudetakse nõukogu direktiivi 91/414/EMÜ, et lisada toimeainete hulka diuroon

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/414/EMÜ taimekaitsevahendite turuleviimise kohta, (1) eriti
selle artikli 6 lõiget 1,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni määrustes (EÜ) nr 451/2000 (2) ja (EÜ) nr
703/2001 (3) on sätestatud direktiivi 91/414/EMÜ artikli
8 lõikes 2 osutatud tööprogrammi teise etapi üksikasja­
likud rakenduseeskirjad ning kehtestatud hindamist vaja­
vate toimeainete loetelu nende toimeainete võimalikuks
kandmiseks direktiivi 91/414/EMÜ I lisasse. Diuroon
kuulub nimetatud loetelusse. Komisjoni otsusega
2007/417/EÜ (4) otsustati diurooni direktiivi 91/414/
EMÜ I lisasse mitte kanda.

(2) Vastavalt direktiivi 91/414/EMÜ artikli 6 lõikele 2 esitas
algne teataja 26. juunil 2007 uue taotluse Taanile, kes oli
määrusega (EÜ) nr 451/2000 määratud referentliikmes­
riigiks.

(3) Taani hindas teataja esitatud teavet ning koostas
15. novembril 2007 täiendava aruande, milles soovitas
kanda aine I lisasse.

(4) Komisjoni 17. jaanuari 2008. aasta määrus (EÜ) nr
33/2008, millega nähakse ette nõukogu direktiivi
91/414/EMÜ üksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses kõ­
nealuse direktiivi artikli 8 lõikes 2 osutatud tööpro­
grammi kuuluvate, kuid direktiivi I lisasse kandmata

toimeainete hindamise tava- ja kiirendatud menetlu­
sega, (5) jõustus 25. jaanuaril 2008. Diurooni kohta viis
referentliikmesriik teataja esitatud lisateabe hindamise
lõpule enne kõnealuse määruse jõustumist, võttes arvesse
samu kriteeriume, nagu on sätestatud kõnealuse määruse
artiklis 15. Seda olukorda arvestades hindas komisjon
täiendavat aruannet ja, olenevalt asjaoludest, hindamis­
aruande projekti ning liikmesriigi soovitust vastavalt
määruse (EÜ) nr 33/2008 artiklile 20.

(5) Liikmesriigid ja komisjon vaatasid aruande projekti läbi
toiduahela ja loomatervishoiu alalises komitees ning see
vormistati 11. juulil 2008 komisjoni läbivaatamisaruan­
dena diurooni kohta. Aruandes keskenduti kaalutlustele,
mis tingisid otsuse ainet lisasse mitte kanda. Need kaalut­
lused olid ainega kokkupuutumise vastuvõetamatu ulatus,
põhjaveele avalduva võimaliku ohu hindamise ebaselged
tulemused, mis olid tingitud ebaselgusest teatavate meta­
boliitide käitumise osas, ning selliste andmete puudu­
mine, mis näitaksid, et lindudele ja imetajatele avalduvad
ohud on vastuvõetaval tasemel.

(6) Nagu nimetatud aruandes on sätestatud, näeb teataja oma
juhistes nüüd ette, et annused peavad sisaldama oluliselt
väiksemat diuroonikogust. Selle tulemusena on võimalik
tõestada, et kasutaja kokkupuude ainega on vastuvõetaval
tasemel, mis osaliselt on seostatav kaitsevahendite kasu­
tamisega. Mis puutub ohtu põhjaveele, siis on teataja
selgitanud teatavate metaboliitide lagunemiskulgu ning
referentliikmesriik on need andmed üle vaadanud ja
nõustunud, et põhjaveemudelite puhul ei ületata sel viisil
künnisväärtust. Ning lõpuks võib täpsustatud hinnangute
põhjal, mille teataja on nüüd esitanud, pidada lindudele ja
imetajatele avalduvat ohtu vastuvõetavaks.

(7) Sellest tulenevalt võib kaalutlused, millest tingituna otsus­
tati ainet lisasse mitte kanda, teataja esitatud lisaandmete
alusel kõrvale jätta. Ühtegi muud lahtist teaduslikku küsi­
must ei ole esile kerkinud. Seetõttu ei peetud vajalikuks
konsulteerida Euroopa Toiduohutusametiga.
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(8) Mitmest senisest uuringust on ilmnenud, et diurooni
sisaldavad taimekaitsevahendid võivad eeldatavalt
üldjoontes vastata direktiivi 91/414/EMÜ artikli 5 lõike
1 punktides a ja b sätestatud nõuetele, eelkõige seoses
komisjoni läbivaatamisaruandes uuritud ja üksikasjalikult
kirjeldatud kasutusviisidega. Seega on asjakohane lisada
diuroon kõnealuse direktiivi I lisasse, et tagada kõigis
liikmesriikides seda toimeainet sisaldavate taimekaitseva­
hendite lubade väljaandmine vastavalt kõnealuse direktiivi
sätetele.

(9) Seega on asjakohane direktiivi 91/414/EMÜ vastavalt
muuta.

(10) Käesoleva direktiiviga ette nähtud meetmed on kooskõlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 91/414/EMÜ I lisa muudetakse käesoleva direktiivi lisa
kohaselt.

Artikkel 2

Liikmesriigid jõustavad käesoleva direktiivi järgimiseks vajalikud
õigus- ja haldusnormid hiljemalt 31. märtsiks 2009. Nad edas­

tavad kõnealuste õigusnormide teksti ning kõnealuste normide
ja käesoleva direktiivi vahelise vastavustabeli viivitamata komis­
jonile.

Kui liikmesriigid need õigusnormid vastu võtavad, lisavad nad
nendesse või nende ametliku avaldamise korral nende juurde
viite käesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi näevad ette
liikmesriigid.

Artikkel 3

Käesolev direktiiv jõustub 1. oktoobril 2008.

Artikkel 4

Käesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Brüssel, 29. september 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Androulla VASSILIOU
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